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757950-2026 - Konkursas

Vokietija — Pagalbos avarijos istiktiems automobiliams paslaugos — RV AbschleppmaRnahmen
2027-2030

OJ S 212/2026 02/11/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E. pastas: JPudwell@bochum.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: RV Abschleppmal3nahmen 2027-2030
AprasSymas: Rahmenvereinbarung zur Durchfihrung von Abschleppmal3nahmen im
Stadtgebiet Bochum
Proceduros identifikatorius: 61a9d7c9-fcb8-4d91-b60d-40dea295c1eb
Vidaus identifikatorius: StBo_ZVS1 2026 00459 OV_30
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50118000 Pagalbos avarijos istiktiems automobiliams
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50118100 Automobiliy techninés pagalbos ir atstatymo paslaugos
, 50118110 Transporto priemoniy nuvilkimo paslaugos, 50118200 Komerciniy transporto
priemoniy techninés pagalbos ir atstatymo paslaugos, 50118300 Autobusy techninés
pagalbos ir atstatymo paslaugos, 50118400 Motoriniy transporto priemoniy techninés
pagalbos ir atstatymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bochum
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDDYRSOMEY6# Fur Ruckfragen
zum formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Innen Herr Jan Pudwell unter Telefon 0234
910-4080 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Uber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliel3lich der Antworten der Stadt Bochum daruber informiert. -- Sollten Sie zum
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Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Die von der Stadt Bochum elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind die
verbindlichen vertraglichen Grundlagen fur dieses Vergabeverfahren. Werden Veranderungen
(ausgenommen sind geforderte Eintragungen) festgestellt, gelten dennoch die von der
Vergabestelle elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen als Geschaftsgrundlage fur
diesen Vertrag. -- Bei der Bildung von Bietergemeinschaften oder der geplanten Vergabe von
Unterauftragen ist von jedem Bieter eine Eigenerklarung zur Feststellung der Bietereignung
einzureichen. -- Nachforderungen gemaf § 56 Abs. 2 VgV werden vorbehalten. -- Die
Bewertung der Angebote erfolgt nach folgenden Kriterien: - Angebotspreis (100 %) --
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: RV AbschleppmalRnahmen 2027-2030

Apradymas: Es soll eine Rahmenvereinbarung zur Durchfiihrung von Abschleppmalinahmen
im Stadtgebiet Bochum im Bereich der Uberwachung des ruhenden StraRenverkehrs fiir den
Zeitraum 01.03.2027 bis 28.02.2030 mit einjahriger Verlangerungsoption geschlossen werden.
Die Durchfuhrung von AbschleppmalRnahmen ist eine wichtige Aufgabe der
Verkehrsuberwachung, um zur Verkehrssicherheit im Bochumer Stadtgebiet beizutragen. Das
Auftragsvolumen kann im Voraus nicht genau festgelegt werden. Der Umfang der erteilten
Abschleppauftrage ist Schwankungen unterworfen. In den Jahren 2024 bis 2026 wurden im
Durchschnitt jahrlich rund 3.100 Schleppmalinahmen (Leerfahrten, Leerfahrten "ein- und
ausgehakt", Schleppfahrten) eingeleitet.

Vidaus identifikatorius: StBo_ZVS1 2026 00459 OV_30

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50118000 Pagalbos avarijos istiktiems automobiliams
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50118100 Automobiliy techninés pagalbos ir atstatymo paslaugos
, 50118110 Transporto priemoniy nuvilkimo paslaugos, 50118200 Komerciniy transporto
priemoniy techninés pagalbos ir atstatymo paslaugos, 50118300 Autobusy techninés
pagalbos ir atstatymo paslaugos, 50118400 Motoriniy transporto priemoniy techninés
pagalbos ir atstatymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Es besteht einmalig eine einjahrige Verlangerungsoption.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bochum
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 28/02/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Es besteht einmalig eine einjahrige Verlangerungsoption.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Es ist eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: 1. Ich/Wir erklare(n),
dass - keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt und auch gegen mein/unser Unternehmen keine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). ? 2. Ich/wir erklare(n),
dass mein/unser Unternehmen nicht - bei der Ausfuihrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation
befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird und dass andere Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 2 GWB ebenfalls nicht erflllt sind.
Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarungen. zu meinem/unserem
Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines etwa erteilten
Auftrages wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde flhren
kann.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apraSymas: Tabelle Eignungs- und Ausschlusskriterien mit Eintragungen
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Das polizeiliche
FUhrungszeugnis fur den/die Betriebsinhaber*in oder Geschaftsfliihrer*in sowie die Erlaubnis
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gem. § 3 des Guterkraftverkehrsgesetzes und die geforderten Versicherungsnachweise sind
mit Angebotsabgabe einzureichen. Alle weiteren genannten Nachweise/Unterlagen kénnen
auf Anforderung vorzulegen sein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDDYRSOMEY6/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXUQYYDDYRSOMEY6

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDDYRSOMEY6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Nachweis Uber die erweiterte
Betriebshaftpflichtversicherung und Hakenlastversicherung in Hohe von mindestens 500.000
Euro (PKW-Bereich) bzw. 1.000.000 Euro (LKW-Bereich) je Schadensfall. Der Nachweis
erfolgt durch eine Bescheinigung des Versicherungsgebers oder eine Erklarung, dass im Falle
einer Beauftragung der Nachweis zur Versicherung vor Auftragserteilung vorgelegt wird. Die
Kopien mussen spatestens vor Auftragserteilung vorliegen.
Pasitlymy priémimo terminas: 10/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 80 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie truakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gem. § 56 VgV gepriuft. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: - Die beiliegenden "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen) werden mit Auftragserteilung Vertragsbestandteil. - Eigenerklarung EU-Sanktionen
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
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Finansinés sglygos: Sofern Sie Skonto gewahren wollen, beachten Sie bitte die Ziffer 9.1 der
Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Bochum. Bei der preisgleichen Wertung werden
Skontosatze nur dann eingerechnet, wenn ein Skontosatz von mindestens 2 % und ein
Zahlungsziel von mindestens 21 Tagen eingeraumt wird.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol} gegen Vergabevorschriften nicht
gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rugefristen).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Bochum, Referat
Zentrale Vergabestelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 05911-31001-89
Pasto adresas: Hans-Bockler-Str. 19
Miestas: Bochum
Pasto kodas: 44777
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
E. pastas: JPudwell@bochum.de
Telefono numeris: +49 2349104080
Interneto adresas: https://www.bochum.de
Pirkéjo profilis: https://www.bochum.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
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Telefono numeris: +49 2514111691

Fakso numeris: +49 2514112165

Interneto adresas: https://bezreg-muenster.de
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista: e281ed8d-f35a-42a9-9877-
de45ac1dcfb7-01

Pagrindiné pakeitimo priezastis: Dabar turima informacija

AprasSymas: Anpassung der Leistungsbeschreibung aufgrund einer Bieterfrage

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Der erste Satz des zweiten Absatzes unter Punkt 1 der
Leistungsbeschreibung ("Das Sicherstellungs-/Verwahrgelande muss sich in Bochum
befinden, um den Betroffenen eine zeitnahe Auslésung der Fahrzeuge zu ermoglichen.") wird
wie folgt abgeandert: Das Sicherstellungs-/Verwahrgelande muss innerhalb von maximal 45
Minuten vom Bochumer Hauptbahnhof mit dem &ffentlichen Personennahverkehr werktags zu
tagesublichen Zeiten (7:00 bis 18:00 Uhr) zu erreichen sein, um den Betroffenen eine zeitnahe
Auslésung der Fahrzeuge zu ermoglichen.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 29/10/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6b437a36-1f0f-4323-8778-b8189efe4fca - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 29/10/2026 15:15:04 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 757950-2026

OL S numeris: 212/2026

Paskelbimo data: 02/11/2026
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